1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS - GRIP SCREW (B) EACH

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: GRIP SCREW (B) EACH
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011280

Mfr. No.: R28

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir 1911 "FACTORY PLUS" GRIP
SCREWS WILSON COMBAT GRIP SCREW (B)

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws von Wilson Combat. Diese
Schrauben sind speziell fir den Bau eines 1911 Autos oder zur Wiederherstellung einer Waffe auf die
Werkspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden
aufweisen.

® Halten Sie die Schrauben und andere Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie die Grip Screws nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Arbeiten mit den Grip Screws geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass die Schrauben nicht Gberdreht werden, da dies zu Beschadigungen an der Waffe
fuhren kann.

® Verwenden Sie die Grip Screws nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Bei der Installation oder dem Austausch der Schrauben sollten Sie vorsichtig und prazise arbeiten, um ein
versehentliches Verletzen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Reinigen Sie die Schraubengewinde und die Kontaktflachen griindlich.

2. Installation:

® Wahlen Sie die richtige Schraube (Edelstahl (S) oder Kohlenstoffstahl, blau (B)).
® Setzen Sie die Schraube vorsichtig in das Gewinde ein.
® Ziehen Sie die Schraube mit einem geeigneten Werkzeug fest, jedoch nicht ibermagig.

3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Schrauben fest sitzen.
® Testen Sie die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Grip Screws gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle haben, die Ihnen bei Sicherheitsanfragen zur Verfiigung steht.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehdr ist von gréRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Sicherheitsrichtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung lhrer 1911 "FACTORY PLUS" Grip
Screws von Wilson Combat zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken z6gern Sie nicht, sich an den
entsprechenden Kontakt zu wenden.



1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before installation and
usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools and equipment used for installation are in good condition and suitable for the task.
Always follow the manufacturer's instructions when using this product.

Keep the product and tools out of reach of children to prevent accidental injury.

Inspect the product for any signs of damage or wear before installation.

If you encounter any issues during installation or usage, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the grip screws with compatible 1911 Auto models: Government, Commander, and Officers.
Do not overtighten the grip screws, as this may damage the firearm or the screws themselves.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Wear safety goggles to protect your eyes from any debris that may occur during installation.

If you are not familiar with firearm maintenance, consider seeking assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for slotted head screws.
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe working environment.

2. Installation Steps
Remove the existing grip screws from the firearm using the screwdriver.
Align the new grip screws with the grip panels and the frame of the firearm.

[
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® |nsert the grip screws into the designated holes and handtighten them.

® Using the screwdriver, tighten the screws securely but avoid overtightening.

3. Postinstallation Check

® After installation, ensure that the grip panels are securely fastened.
® Perform a function check of the firearm to ensure it operates correctly.

4. Usage

® Regularly inspect the grip screws for any signs of loosening or wear.
® |f any issues are detected, remove the screws and inspect for damage before reinstallation.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable grip screws in accordance with local regulations.

® Do not dispose of them in regular household waste. Instead, consider recycling options or designated
hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.



Thank you for prioritizing safety while using the 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws. Your adherence to these
guidelines ensures a safer experience for you and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tornillos de
Empuiadura 1911 "FACTORY PLUS" WILSON
COMBAT

Introduccion

Gracias por elegir los Tornillos de Empufiadura 1911 "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto esta
disefiado para ayudarte a construir un 1911 Auto o para devolver una pistola a las especificaciones de fabrica. Esta
guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo para el propésito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras un defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre herramientas adecuadas y en buen estado al instalar los tornillos.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces los tornillos; si sientes resistencia, revisa la alineacion.

Utiliza gafas de proteccién para evitar lesiones oculares durante la instalacion.

Mantén las manos y otros objetos alejados de las &reas de trabajo mientras utilizas herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que la pistola esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.
® Relne las herramientas necesarias: destornillador adecuado y, si es necesario, una llave.

2. Instalacion:
® Coloca el tornillo en la ubicacién designada en la empufadura de la pistola.
® Usa el destornillador para apretar el tornillo suavemente. No lo fuerces.
* Verifica que la empufiadura esté firmemente sujeta y que no haya espacios entre la empufadura y el
marco.

3. Uso:

® Utiliza la pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Realiza un mantenimiento regular y revisa los tornillos para asegurarte de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminacién
® Sijdecides desechar el producto, asegurate de que no sea reutilizable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de acero inoxidable y acero al carbono.
® No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta al fabricante. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y los detalles de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de los Tornillos de Empufadura 1911 "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT.



Guide de Seécurité pour les Vis de Poignée 1911
"FACTORY PLUS" WILSON COMBAT

Introduction

Merci d'avoir choisi les vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit a été congu pour vous
offrir une solution de qualité pour la construction ou la restauration de votre arme 1911 Auto. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état des vis et remplacezles si elles présentent des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'ajustement des vis.

Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit ou de vous blesser.

Ne forcez pas les vis si elles ne s'ajustent pas facilement. Cela pourrait endommager votre arme ou le produit.
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de manipuler I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis approprié et vis de remplacement.

2. Installation :
® Retirez les anciennes vis de poignée si nécessaire.
® Alignez les nouvelles vis de poignée avec les trous de montage.
® |nsérez les vis et serrezles doucement jusqu'a ce gu'elles soient bien en place, sans forcer.

3. Vérification :

® Une fois installées, vérifiez que les vis sont bien serrées et que la poignée est solidement fixée.
® Testez la fonction de I'arme pour vous assurer qu'il n'y a pas de mouvement excessif.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas les vis usées ou endommagées avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des composants métalliques.

® Sivous n'étes pas sir de la maniére de vous débarrasser des vis, contactez votre centre de recyclage local
pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des vis de poignée 1911 "FACTORY
PLUS", veuillez contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits liés aux armes a feu. En suivant ce guide, vous
contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace des vis de poignée 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson
Combat. Restez informé des mises & jour de sécurité et des rappels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Viti per
Guancette Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto le viti per guancette "FACTORY PLUS" della Wilson Combat. Questo prodotto € progettato
per garantire la sicurezza e l'affidabilita durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza ottimale.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista, ovvero per il montaggio su un 1911
Auto.

® Controlla che il prodotto non presenti difetti visibili prima dell'uso.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione delle viti.

Non utilizzare viti danneggiate o arrugginite.

Assicurati che le viti siano serrate correttamente, evitando di forzare o danneggiare il materiale.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature elevate o ambienti umidi, che potrebbero
comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
2. Rimozione delle Viti Esistenti: Utilizza un cacciavite adatto per rimuovere le viti esistenti. Fai attenzione a
non danneggiare il materiale circostante.

3. Installazione delle Nuove Viti:
® Posiziona la nuova vite nel foro corrispondente.
® Utilizza un cacciavite per avvitare la vite, assicurandoti che sia ben fissata ma senza forzare.

4. Controllo Finale: Controlla che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.
5. Manutenzione: Controlla periodicamente le viti per assicurarti che non si siano allentate durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le viti usate secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale della Wilson
Combat. Assicurati di rimanere aggiornato su eventuali avvisi di richiamo o aggiornamenti relativi al prodotto.

Grazie per aver scelto le viti per guancette Wilson Combat. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla Srub
Oktadek 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS
WILSON COMBAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srub Oktadek 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzeh lub wad.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i zgto$ to odpowiednim
wiadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko narzedzi odpowiednich do instalacji Srub, aby uniknaé¢ ich uszkodzenia.

Nie przekrecaj srub ponad zalecany moment obrotowy, aby unikna¢ uszkodzenia materiatow.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga korodowacé stal nierdzewna i stal weglowa.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek objawow alergicznych (np. swedzenie, wysypka), natychmiast
zaprzestan uzywania produktu i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do Srub.

2. Instalacja Srub:
® Umies¢ Srube w odpowiednim otworze.

® Uzyj Srubokreta, aby wkreci¢ srube, zachowujgc odpowiedni moment obrotowy.
® Powtdrz powyzsze kroki dla pozostatych Srub.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj sruby pod katem luzéw i uszkodzen.
® W razie potrzeby dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnosc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji na temat ewentualnych wycofan
produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate Unii Europejskiej.



Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie Srub Oktadek 1911 "FACTORY
PLUS" GRIP SCREWS WILSON COMBAT. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa.



1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
1911 Auto malleissa, kuten Government, Commander ja Officers. Tassé oppaassa kasitellaan turvallisuusohjeita,
kayttHad ja asennusta seka havittdmista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotteen kayttd vastaa kaikkia paikallisia lakeja ja séadoksia.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain alkuperéisia tai hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotta véltetdan vaaratilanteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut Aarimmaisille lampatiloille tai kemikaaleille.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennus ja kayttéprosessissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut, kuten ristipdaruuvimeisseli.
® Puhdista asennusalue huolellisesti.

2. Asennus:

® Aseta ruuvi paikoilleen ja kirista se varovasti, jotta valtat vaurioita.
® Varmista, ettd ruuvi on tiukasti kiinni, mutta ala ylikirista, jotta materiaali ei vaurioidu.

3. Kaytto:

® Tarkista sdannollisesti ruuvien kunto ja tiukkuus.
® Valta voimakasta kayttoa, joka voisi heikentaa ruuvin kiinnitysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti metalliosia.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettad olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista Euroopan unionin Safety Gate
jarjestelméan kautta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws
tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 "FACTORY PLUS"
Grip Screws

Introduktion

Tack for att du valt 1911 "FACTORY PLUS" Grip Screws fran Wilson Combat. Dessa delar &r designade for att
bygga eller aterstalla en 1911 Autopistol till fabriksstandarder. For att sakerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot skador.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.
Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvéand endast verktyg som ar lampliga for installationen av grip screws.

Var medveten om att felaktig installation kan leda till skador pa vapnet eller anvandaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive en skruvmejsel som passar

skruvhuvudet.
® Rengor omradet dar skruvarna ska installeras for att aviagsna smuts och skrap.

2. Installation:
® Ta bort de gamla grip screws om sadana finns.
® Placera de nya grip screws i ratt position.

® Anvand skruvmejseln for att forsiktigt skruva i skruvarna. Se till att de ar atdragna men inte 6verdrivet
hart for att undvika skador pa materialet.

3. Kontroll:

® Kontrollera att alla skruvar sitter ordentligt och att greppet ar stabilt.
® Testa vapnet for att sakerstélla att det fungerar korrekt efter installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort eventuella forpackningar och skrap pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn material dar det & méjligt, i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten ar defekt eller skadad, folj lokala riktlinjer fér sdker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens kontaktuppgifter pa deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av 1911
"FACTORY PLUS" Grip Screws. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS od spolecnosti Wilson Combat. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby splnil tovarni specifikace pro 1911 Auto. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné
prectéte nasledujici pokyny k bezpe€nosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli zranénim.
Pokud vyrobek vykazuje znamky poskozeni, nepouzivejte ho a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel, tj. pro instalaci na 1911 Auto.

Pri instalaci dbejte na to, abyste nepouzivali nadmérnou silu, ktera by mohla zptsobit poSkozeni.
Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné utaZeny, aby se pfedeslo uvolnéni béhem pouzivani.
P¥i praci s kovovymi ¢astmi pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.
Nepouzivejte vyrobek, pokud méate pochybnosti o jeho bezpe€nosti nebo funk&nosti.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, vcetné Sroubovaku vhodného pro drdzkovou hlavu.
Odstranéni starych Sroubi: Pred instalaci novych Sroub( odstraiite staré Srouby rukojeti.

3. Instalace novych Sroubti:
® Umistéte novy grip screw do otvoru rukojeti.
® Pomalu utahujte Sroub, dokud nebude pevné na svém misté. Nepouzivejte nadmeérnou silu.

4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazené a zda rukojet’ pevné sedi.
5. Udrzba: Pravideln& kontrolujte utahovani $roubt, zejména po intenzivnim pouZivani.
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Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko zranéni nebo
poskozeni zivotniho prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani 1911 "FACTORY PLUS" GRIP SCREWS.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a zodpovédnost pfi pouzivani nasich vyrobka.



